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《公司 (修改財務報表及報告 )規例》  
(2013年第 34號法律公告 ) 

 
 
  本部現正研究上述規例在法律及草擬方面的事宜，現謹

請閣下就下述事宜作出澄清    
 
第 3(4)(c)(ii)、 5(2)(c)及 6(2)(c)條  
 
  謹請澄清何謂第 3(4)(c)(ii)、 5(2)(c)及 6(2)(c)條下的 "重
要修改 "。  
 
第 5(5)及 (6)條  
 
  本部察悉第 5(5)及 (6)條所訂的罰則低於第 4(2)及 (3)條
和第 6(6)及 (7)條所訂的罰則。謹請告知議員此方面差異的理據。 
 
第 16條  
 
  本部理解第 34號法律公告第 16條是新《公司條例》第 408
條 (即《公司條例草案》第 399條 )的相對應條文。政府當局早前

在CB(1)2287/11-12(02)號文件中表示，原有的第 399條並不全面

反映立法意圖，並可能在實施時產生問題。謹請告知議員政府
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當局是否擬於新《公司條例》第 408條及第 34號法律公告第 16條
開始實施前，修訂該等條文。  
 
第 21(1)條  
 
  謹請解釋第 21(1)條中 "以用意在邀請一般公眾人士或某

類別公眾人士閱覽該等報表的其他方式 "的涵義。這是否除 "傳
閱、發布或發出…讓公眾查閱 "外的罪行元素之一？  
 
第 22(4)條  
 
  根據第 22(4)條，如公司故意違反第 (1)款，該公司及其

每名責任人均屬犯罪。公司如何可 "故意 "違反第 (1)款？謹請澄

清需要何種證據證明此點。  
 
第 27(2)條  
 
  根據新《公司條例》第 31(1)(b)條，交付處長登記的文

件如既非採用英文，亦非採用中文，且沒有隨附一份該文件的

英文或中文經核證譯本，即屬不合要求的文件。謹請澄清因何

除新《公司條例》第 31(1)(b)條外，還需要訂立第 27(2)條。  
 
  謹請閣下盡早將政府當局的答覆送交本部。  
 
 
 

助理法律顧問  
 
 
 

(曹志遠 ) 
 

副本致︰  律 政 司 ( 經 辦 人 ︰ 高 級 政 府 律 師 陳 穎 恩 女 士 ( 傳 真 號 碼 ︰

2869 1302) 署 理 高 級 政 府 律 師 吳 穎 敏 女 士 ( 傳 真 號 碼 ︰

2845 2215)) 
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